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GENEL TANIM / GENERAL DESCRIPTION
Ders Adı / Course Name Turkish Folk Literature V / Turkish Folk Literature V

Ders Kodu / Course Code TDE307B

Ders Türü / Course Type

Ders Seviyesi / Course Level Bachelor Degree / Bachelor Degree

Ders Akts Kredi / ECTS 5.00

Haftalık Ders Saati (Kuramsal) / 
Course Hours For Week 
(Theoretical)

4.00

Haftalık Uygulama Saati / Course 
Hours For Week (Objected)

0.00

Haftalık Laboratuar Saati / Course 
Hours For Week (Laboratory)

0.00

Dersin Verildiği Yıl / Year 3

Öğretim Sistemi / Teaching System Normal Education  / Normal Education 

Eğitim Dili / Education Language Turkish / Turkish

Ön Koşulu Olan Ders(ler) / 
Precondition Courses

Yok None

Amacı / Purpose Türk masalları ile ilgili temel bilgiler verildikten sonra metinler kuramlara göre incelenerek 
metinlerinde yer alan kültürel unsurları değerlendirilecektir.

After giving basic information about the Turkish tales examining the texts of the 
cultural elements of the texts will be evaluated according to the theories.

İçeriği / Content Masalın tanımı ve Türk dünyasındaki karşılıkları, masalların şekil ve muheva özellikleri, 
masalların sınıflandırılması, masallar üzerine dünyada yapılan çalışmalar, masal tipleri, 
masal motifleri, metinler üzerinde tahliller yapma.

Definition of tale, tales in Turkish world, properties of the contents and forms of tales, 
classification of tales, studies done on tales in the world, types of tales, motives of 
tales, analysing texts in tales

Önerilen Diğer Hususlar / 
Recommended Other 
Considerations

Yok None

Staj Durumu / Internship Status Yok None

Kitabı / Malzemesi / Önerilen 
Kaynaklar / Books / Materials / 
Recommended Reading

Saim Sakaoğlu, Masal Araştırmaları, Ankara 1999. Saim Sakaoğlu, Masal Araştırmaları, Ankara 1999.

Öğretim Üyesi (Üyeleri) / Faculty 
Member (Members)

Doç. Dr. Turgay KABAK
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ÖĞRENME ÇIKTILARI / LEARNING OUTCOMES

1 Masalın Türk dünyasındaki karşılıklarını öğretmek, Turkish counterparts to teach the world of fairy tale  

2 Masalın iç ve dış özelliklerini metinler üzerinde anlamalarını sağlamak, On the texts to understand the internal and external features of the folk tale  

3 Masal metinlerini uluslar arası kuramlara göre incelemek, According to international theories to examine the texts of Legend  

HAFTALIK DERS İÇERİĞİ / DETAILED COURSE OUTLINE
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Hafta / Week

1

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Masalı tanımı, Türk dünyasındaki karşılıkları,  

Tale of the definition, provisions for the Turkish world  

2

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Masalların muhteva ve şekil özellikleri 

Tales of shape features and content  

3

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Masalın diğer halk edebiyatı türleriyle İlişkisi  

Relation with other types of folk literature, folk tale  

4

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Masalların kaynakları ve masal üzerine yapılan çalışmalar  

Studies on sources of fairy tales and fables  

5

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Masalları sınıflandırma çalışmaları (tipler)  

Tales of the work classification (types)  
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6

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Masal motifleri  

Fairy tale motifs  

7

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Masalların kalıp sözleri  

Tales mold words  

8

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Ara sınav

Midterm exam

9

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Thompson yönteminin (tarihi coğrafi yöntem) masallara uygulanması  

Thompson method (historical geographical method) implementation 
of fairy tales  

10

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Propp yönteminin masallara uygulanması  

Tales Propp implementation method 

11

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Yapısal ve psikoanalitik çözümleme yönteminin masallara 
uygulanması  

Psychoanalytic analysis method, the implementation of Structural and 
fairy tales  
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12

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Performans terori yönteminin masallara uygulanması  

Performance terrorist method in the implementation of fairy tales  

13

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

İşlevsel ve Sözlü kompozisyon kuramının masallara uygulanması  

Oral composition of the implementation of the theory of functional and 
fairy tales  

14

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Masal metinlerinde yer alan kültürel unsurlarınm tespiti  

Determination of the cultural elements of fairy tale texts  

15

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Masal metinlerinde yer alan kültürel unsurlarınm tespiti  

Determination of the cultural elements of fairy tale texts  

16

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Final

Final
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DEĞERLENDİRME / EVALUATION

Yarıyıl (Yıl) İçi Etkinlikleri / Term (or Year) Learning Activities Sayı / 
Number

Katkı Yüzdesi / 
Percentage of 

Contribution  (%)

1001Ara Sınav / Midterm Examination

Toplam / Total: 1 100

Başarı Notuna Katkı Yüzdesi / Contribution to Success Grade(%): 40

Yarıyıl (Yıl) Sonu Etkinlikleri / End Of Term (or Year) Learning Activities Sayı / 
Number

Katkı Yüzdesi / 
Percentage of 

Contribution  (%)

1001Final Sınavı / Final Examination

Toplam / Total: 1 100

Başarı Notuna Katkı Yüzdesi / Contribution to Success Grade(%): 60

Etkinliklerinin Başarı Notuna Katkı Yüzdesi(%) Toplamı / Total Percentage of Contribution (%) to Success Grade: 100

Değerlendirme Tipi / Evaluation Type:

İŞ YÜKÜ / WORKLOADS

Ara Sınav / Midterm Examination 1 1.00 1.00

Final Sınavı / Final Examination 1 1.00 1.00

Bireysel Çalışma / Self Study 3 15.00 45.00

Derse Katılım / Attending Lectures 3 15.00 45.00

Ev Ödevi / Homework 3 15.00 45.00

Sayı / 
Number

Süresi 
(Saat) / 

Duration 
(Hours)

Toplam İş Yükü 
(Saat) / Total 
Work Load 

(Hour)

Etkinlikler / Workloads

Toplam / Total: 11 47.00 137.00

Dersin AKTS Kredisi = Toplam İş Yükü (Saat) / 30.00 (Saat/AKTS) = 137.00/30.00 = 4.57 ~  / Course ECTS Credit = Total Workload (Hour) / 30.00 (Hour / ECTS) = 137.00 / 30.00 = 4.57 ~ 
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PROGRAM VE ÖĞRENME ÇIKTISI / PROGRAM LEARNING OUTCOMES

Katkı Düzeyi /  Contribution Level : 1-Çok Düşük / Very low, 2-Düşük / Low, 3-Orta / Moderate, 4-Yüksek / High, 5-Çok Yüksek / Very high

Öğrenme Çıktıları / 
Learning Outcomes

Program Çıktıları / Program Outcomes

1.1.1 1.1.2 1.1.3 1.1.4 1.1.5 2.1.1 2.1.2 3.1.1 3.1.2 3.1.3 3.1.4 3.2.1 3.3.1 3.4.1 3.4.2

1.Masalın Türk dünyasındaki 
karşılıklarını öğretmek,  / 
Turkish counterparts to teach 
the world of fairy tale  

5 5 4 5 4 5 5 5 5 5 2 2 2 5 5

2.Masalın iç ve dış özelliklerini 
metinler üzerinde anlamalarını 
sağlamak,  / On the texts to 
understand the internal and 
external features of the folk tale  

5 4 5 5 5 5 4 5 3 2 4 5 5 5 5

3.Masal metinlerini uluslar 
arası kuramlara göre 
incelemek,  / According to 
international theories to 
examine the texts of Legend  

5 5 5 2 5 5 5 5 5 5 4 5 5 2 5
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